Abstrakt

Hlavnim cilem této bakalaiské prace bylo popisovani prozodického frazovani v zanru televizni
debaty v ramci srovnavani ¢estiny s americkou angli¢tinou. Snahou bylo nalézt shody a rozdily
mezi obéma jazyky/kulturami v oblasti frazovani a zjistit, zda interindividualni, ptipadné
intraindividudlni rozdily nejsou vétsi nez rozdily mezi situaci v ¢estin€ a americké anglicting.
Byly analyzovény ctyfi rizné sady nahravek z televiznich politickych debat (Ned€lni partie
a Arizona Horizon’s), dvé ¢eské a dve anglické s celkovym poctem 14 mluvcich, pficemz dva
z nich, moderatofi, se opakovali v tychz debatach, takze finalni pocet mluvcich €inil 12. Data
pro analyzu byla poskytnuta z Fonetického ustavu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
v ramci COCOSDA principu. U jednotlivych mluv¢ich byl analyzovan pocet slov, slabik a
hlasek na jeden promluvovy usek. K extrakci vyslednych dat byla vyuzita skripta z fonetického
softwaru Praat. Byly zaroven zkoumany nejkratsi a nejdelsi fraze ve snaze pfijit na to, jestli
jsou tyto jevy néjakym zptisobem zobecnitelné v tomto zanru konverza¢ni mluvy. Vysledky
tohoto vyzkumu ukazuji, Ze i kdyz se mluvéi lisi v rdmcei jazykovych skupin, osobnost
nckterych jednotliveti a prostfedi, ve kterém probihd debata, jsou v tomto pitipadé jesté

relevantngjsi.



